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I Minden a lap szellemi 
■ részére vonatkozó közié- 
| inénv, továbbá elólizeté- 

sek,‘ hirdetések, felszó
lamlások ide inlézendók.

Kéziratok
vissza nem küldetnek.

Bérmentetlcn leveleket 
nem fogadunk el.
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1882. május 28.
Egyik legnagyobb ünnepét üli a ke

resztyén világ, s a hivő ez alkalommal 
felülemelkedve az elet, apró küzdelmein, 
az előtóduló földi bajok léleknyOgöző 
tömegén, a nagy nap bűvös hatása alatt, 
gondolata, lelke elszáll a szent hajdan- 
korba, s miként az apostolok hajdan be
teltek szent lélekkel, ugv az ő szivét, 
lelkét is valami megfejthetetlen magasz
tos, a köznapitól merőben különböző ér
zelmek töltik be. E földi gondolatoktól 
megtisztult, magasztos pillanatban fogé
konyabb szív, lélek és ész minden szép
re jóra és nemesre. Ragadjuk meg azért 
ez alkalmat s nem csak vallási hanem 
a közélet szempontjából is emelkedjünk 
túl a mindennapiság alacsony régióján. 
A világ berendezésénél s az emberi ter
mészetnél fogva utalva vagyunk folytonos 
küzdelemre, sa létérti küzdelemből kifo
lyólag szakadatlan harcok a mi osztály 
részünk. Mindennapi kenyerünk megszer
zése ■—-legyünk bármely állásban—foly
tonos küzdelmeknek a gyümölcse, s ha c 
küzdelmeket nemesen, emberileg folytat
juk, akkor csakis kötelességünket telje
sítjük. I)e vannak magasabb érdekek is 
melyekről figyelmünknek soha pillanatra 
sem volnajszabad eltérni, de mégis ezen 
ünnepélyes pillanat az, midőn ezeknek 
önkéntelenül is, a szokotnál nagyobb mér
tékben, hatalmasabb erővel kell lelkünk 
elé jönni. Ezek legfőbbike a közerkölcsi- 
ség. E nélkül emberi társadalom, mely e 
e nevet megérdemli, mely első sorban 
hivatva van az embert az állattól meg
különböztetni, mely leghatalmasabb tám- 
oszlopa nemzeteknek, birodalmaknak — 
még csakjiem is képzelhető s a hol az 
megredfilt: ott már megvan alapjában 
támadva a közélet s a halál csiráját 
magában hordozza; a hol ez hiányzik, a 
koszorús költő szavai szerint „Róma s 
erős Babilon ledőlnek." A hol ez nincs,

„Szintes és Tiiiií*  tárcája.
Tisztcletcs Józsaiás uram.

Irta Szívós Béla

Azonban nincs olyan hosszú a minek 
vége ne lenne. Beteljesedett ez. Józsaiás ura
mon is, >• végezetre ő is oda jutott hosszú 
prédikációi és hosszá élete után, a hova bú
csúztató szózata annyi nemzedéket elkísért: 
a halál árnyékának völgyébe.

És halála is ép oly különös volt mint 
ölelő. Az idő kerekéi sebesen forogtak, a vén 
emberek apránként, egymásután elhaltak, egé
szen uj nemzedék került felül, mely uj esz
méknek uj szokásoknak hódolt, meghalt a 
sakter is s egy másik hencegőt hoztak helyé
be, úgy hogy végre az öreg egészen idegen 
nek érezte magát e földi világban; még l)e- 
■nosthenes és a szokatlan vén kort ért Sok- 
rates is egymásután elköltöztek s egyedül 
maradt szegény jó öreg ez uj világban, mint 
eKy piramis mely egyedül hirdeti a pusztá
ban, a fáraók rég eltűnt dicső korszakát. Régi 
barátai közül egyedül az öreg kalap meg a 
kétujjű kesztyű- mely télen nyáron a nyaká

vagy már meg van vesztegetve, ott igazi ne
mesebb öröm nem is létezhetik. Szerez
hetünk, teremthetünk magunknak megfe
szített szorgalommal kényelmes megélhe
tési módot, e tekintetben nyugton nézhe
tünk a jövő elé, aggodalom nélkül vár
hatjuk annak rejtett titkát, de örömünk, 
megelégedésünk nem lehet teljes, ha tud
juk érezzük azt, hogy a közerkölcsiség 
megvan támadva. Álpként nyomja e kín
zó tudat az embert s örömének, megelé
gedésének boldog perceiben is mindunta
lan felhőként vonul át lelkén, fenyegetve 
int felé a távolból eme szörnye az em
beri társadalomnak. Viszont nincs boldo- 
gitóbb tudat annál, ha a közerkölcsiség 
ép, sértetlen, s ennek árnyékában nyu
godtan hajtjuk le fejünket, ösztönt erőt 
kapunk, felvillanyoztatunk szép és nagy 
dolgok véghez vitelére. — Ez ünnepé
lyes nap behatása alatt véssük e gondo- ■ 
latokat még mélyebben szivünkbe lel
kűnkbe, tekintsük a közerkölcsiséget tár
sadalmi életünk legbecsesebb kincsének 
s féltékenyen Őrködjünk a felett, hogy 
meg ne támadtassék, ha pedig csakugyan 
felütné eme szörny fejét, ha létezése be- 
bizonyodnék: vaserélylyel és kíméletlenül 
irtsuk ki azt, s ekkor nem csak szép de 
áldásos munkát is végeztünk. Adná az■ 
Isten, hogy bár soha ne lenne alkalmuk 
ily dolog végzésére!

A házaló kereskedés ügye váro
sunk közgyűlése elölt.

Városunk képviselő testületé f. é. máj. 
hó 1 én — amint helybeli lapjaink Írják — 
népes és érdekes közgyűlést tartott, s talán 
szükségtelen is a közgyűlés népességé
nek és érdekességének okát fürkészni, ha 
meggondoljuk, hogy a gazdasági tanács
nok és a kapitányi fogalmazó állo
másoknak betöltésére nézve kellett intézked
ni. A választás eredményét mindnyájan tud
juk s nem is szándékozom erre nézve egy 
szóval sem reflektálni, hanem azon kö
rülmény, hogy ezen közgyűlés n é- 

ba varrva lógott egy madzagon, és a vén 
eperfa maradt még meg, de már ez is elkez
dett odvasodni, száradni; látszott hogy élete 
már csak 1—2 évre van kiszabva. Búsan 
szemlélte ezt szegény öreg s életének tükrét 
ismerte fel benne. Ez a fa is erős, egészsé
ges volt egykoron, s dús gyümölcsöket ter
mett, — miként ő, kinek vastermészete egy 
évszázaddal dacolt, ki szintoly sok dús gyü
mölcsöt hozott — t. i. Isten igéjében, — s 
ime a vén fának már csak egy szellő kell, 
a vén kalap korhadt eresztékeit sem győzi 
többé varrással, mert utánna szakad a cér
nának, a kesztyű hasonlóképpen; haj, ő is 
úgy van már! hiába, minden múlandó! Por
ból lettünk porrá leszünk.

Ettőlfogva az öreg csudálatos módon fejébe 
vette, hogy a mint a vén eperfa kivész, ak
kor ő neki is ütött vég órája. E szomorú 
eset pedig csakhamar bekövetkezett.

Egy tavaszi napon, kin üldögélt szobá
ja előtt s szomorú elmélkedések közt tekint- 
getett a vén fára, midőn egyszerre a szél 
megerősödöt, s mindjárt az elsőrohamra egy rop
panásra derékon ketté törte a fa odvas derekát. 
Uram, kezeidbe ajánlom telkemet! kiáltott fel az 
öreg, lm látom halálom órája elérkezett! s 
avval széltltötten lerogyott székéről. Egy ha
rangozó épeit oda érkezett. 

p e s s é g e akkor, in i d ő n a h á z a I ó k e- 
reskedés ügye szóba került, 28 
m o n (1 d h u s z o n n y o 1 c e m b c r r e o 1- 
vadt le, —arra késztette alulírottat, hogy 
mint a hazai iparügy iránt érdeklődő polgá
rok egyike, roszalását. fejezze ki először 
a városi polgárok bizalma folytán megválasz
tott városi képviselők részvétlensége és kö
zönyössége fölött, m á s o d s z o r azon 3 szó
többséggel hozott határozat fölött, mely a 
tanács kebeléből alakult bizottság javaslatát 
a házaló kereskedés beszüntetésére vonatko
zólag elvetette, tehát, a házaló kereskedés 
jogosultságát s állítólagos hasznos voltát szen
tesítette. Régi rósz szokás az a mi városunk
ban, hogy csak akkor jelennek meg tömege
sen a városi képviselők a közgyűlésen, mi
kor valami állomás betöltéséről van szó. El
ismerem, hogy a tisztviselői állomások lelki
ismeretes betöltése igen fontos kö ügy, mi
dőn arról van szó, hogy a sok képzett s még 
több nem képzett folyamodó közül kit tart- 
suuk érdemesnek a kérdéses állomásra; de 
ez koránt sem az egyedüli, a miért a kép
viselőket ama díszes polcra ültetjük, mert nem 
kevésbé fontos ügyek elintézését is szintúgy 
rájuk ruházta a közbizalom.

IIol rejtőztek azok a képviselő urak, 
midőn a házaló kereskedés beszüntetéséről 
volt szó? Hogy a kérdéses állomások betöl
tésekor jelen voltak az illető képviselő urak, 
azáltal csak egy helyi érdekű ügynek 
tettek szolgálatot, de hogy a házaló keres
kedés beszüntetésének tárgyalásakor távolié- 
•tökkel tündököltek, ez által egy oi szágó s 
fontos ügyet hanyagoltak el s ezért a 
már kimondott megrovásra csakugyan érde
mesek.

Azt mondja egyik-másik, hogy nem tud
ta, miszerint ilyen ügy is fog tárgyaltatni, 
mert különben ott lett volna. Ezen kifogást 
nem lehet elfogadni önigazolásul, mert a mi
dőn a közgyűlésre való meghívók szétkül
detnek, a többi tárgyalandó ügyről ép úgy 
lehet tudomást szerezni, mint az állomások 
betöltéséről, sőt ha esetleg valamely képvi
selő a közgyűlés tárgysorozatát nem látta 
volna, jogában áll a városi jegyzői hivatal
ban ez iránt kérdést intézni, & ha valaki a 
képviselői mandátumra aspirál s azt el is 
fogadja, az ne kíméljen e«. y kis fáradságot, 
hogy a tárgyalandó ügyekkel megismerked
jék s azok tárgyalásakor — a mint köteles
sége parancsolja ott jelen is legyen.

— Vigyél be kis fiam, fektess nyoszo
lyámba, élve többé el nem hagyom azt, és 
az én testi szemeim többé meg nem látják 
az én nyájamat!

Azonban másnap épen virágvasárnapja 
következett, azon nevezetes nap, melyen az 
öreg — ki tudná hány év tized előtt — be
köszöntő beszédet tartotta. Ezt szerette vol
na még megérni, mert mindig az volt vágyó
dása, hogy ezen a napon vehessen vég búcsút 
is híveitől. És e gondolat roppant telki erőt 
adott neki, s távol tartotta tőle a halál 
angyalát.

Felviradt virágvasárnapja, s a szegény 
beteg öreg oda rendelt két harangozó!, hogy 
vezessék tel őt a szószékbe, hadd tartsa meg 
utolsó beszédét. De alig léptek vele kettőt 
erőtlenül roskadtak össze az öreg tagok,

— Tegyetek vissza ágyamba kis fiaim, 
nincs tagjaimban erő; látom hogy az Ur nem 
engedi — vétkeimért — hogy még egyszer 
elmehessek szent házába. Azonban légyen 
meg az ő akaratja és áldassék szent neve 
érette! — Ott vau az asztalon két könyv, 
adjátok ide gyermekeim, — jeles classikusok 
munkái azok, — nesze az egyik neked jó kis 
fiam András, nesze a másik, e meg neked ked
ves fiacskám Sámuel, legyen a tiétek. Nok- I tele adom hűséges voltotokért. Ti ugyan nem

Áttérek a közgyűlésen megbukó!t ügy
re vagyis a házaló kereskedés ügyére.

Mi indokok vezérelhették a 15 érdemes 
képviselőt, a házaló kereskedés melle!íi kar
doskodásra azt valóban nem vagyok képes 
fölfogni.

A házalók megkárosítják először v ;í ré
sünk összes lakosságát, még pedig 
az által, hogy különféle ipar- és kereskedel
mi cikkeket a tapaszta’atlan vevőknek — 
kik azok minőségét megítélni nem képesek 
aránylag igen drága pénzért adják cl, ma
gyarán mondva a vevőket megcsalják.

A házalók megkárosítják másodszor a 
helybeli kére s k e d ő k e t, kik a gyárak
kal és nagy kereskedőkkel egyenes összeköt
tetésben lévén s azoktól nem kimustrált, ha
nem megbízható cikkeket rendelvén, jobb 
minőségű áruikat koránt sem adba'ják oly 
olcsón, mint a hogy a házalók a szemnek ép 
oly minőségüeknek látszó cikkeket eladni 
képesek, már pedig a helybeli kereskedő, ki 
állami s községi adót fizet, s az eladott cik
kért felelősségei vállai, megkövetelheti, hogy 
a község a házaló kereskedés beszüntetése 
által érdekeit szem előtt tartsa s őt holmi 
jött-mentek által megkárosítani ne engedje. 
Hogy csak egy példát hozzuk fel, mindenki 
emlékezik Csik uramra, a ceglédi iparmű hely 
vezetőjére, ki városunkban házalás utján s 
elöljáróságunk pártfogása mellett igen sok 
megrendelést kapott, a felpénzt fölvette és 
sokaknak vagy egészen mást küldött, nem a 
megrendelt cikket, némelyeknek pedig mai 
napig sem küldött semmit. A házalók meg
károsítják harmadszor a z 500-ra m e n ő v á- 
s u n k b o 1 i i p a r o s t, kik ugyanazon az ala
pon, melyen a kereskedők, méltán zúgolód
nak ellenük s mint az állami és községi 
terheket viselő polgárok teljes joggal várhat
nak orvoslást az ellenék intézett megkáro
sítás ellen.

A házalók megkárosítják végre a z 
egész nemzet testet, a midőn a kül
földi gyárak kimustrált árucikkeit Magyar
országba nagy mennyiségben beviszik s ez 
által a magyar gyár- és kézműipar fejlődé
sét épen a mostani sanyarú viszonyuk közt 
gátolják. Ha a vevő a helybeli kereskedőben 
vagy iparosban csalódik, felkereshet egy má
sik kereskedőt vagy iparost, de 100 házaló 
közt alig akadunk egyre a ki jó árucikket 
szolgáltatna s a kidobott pénz a külföldi gyá
ros zsebébe vándorol.

értitek a mi azokban van, de tehet fiatok vagy 
unokátok a ki majd megérti. Gondját viseljé
tek! Most pedig az Ur kegyelmébe ajánlalak 
benneteket. Hűségesek legyetek kötelessége
tekben, a jónak ösvényéről soha cl ne tán- 
torodjatok! — Uram vedd magadhoz telkeméi!

A toronyban az óra épen 9-ot ütött, — 
belüli látszott bús kongása.

— Halljátok gyermekeim 9 óra! Éppen 
ilyenkor fogtam hozzá beköszöntőmhöz.........
. oh Istenem, de sokan voltak! azok már mind 
elmúltak azóta .... annak ma éppen ....

Nem végezhette be a jó öreg; egy mé
lyet. sóhajtott s telke felszállt oda a magas
ba, kedves prófétái és patriarehái közé.

Hamvai pedig ott nyugosznak a hosszú 
étet fáradalmai után, ama vén Akácfák alatt, 
melyek csemete korukban annyiszor hallot
ták menydörgő szózatát., s csendesen susognak 
vad virággal benőtt sitja felett.. Fejfája már 
kidőlő félben van ellapult sirhalma előtt, 
feliratát rég lemosta az eső és vihar; emlé
kezete is csak az öregebbek közt él még, 
kik ismerték. Majd apránként ezek is elköl
töznek, kidől a fejfa, elmosódik a siihalom, 
s ki mondja meg akkor hogy ilyen nevezetes, 
jó öreg is létezett valaha e világon?!

(Vége.)



Még több okot lehelne fölhozni arra 
nézve, mily kóros a házaló kereskedés min- 
<lou Ulitiúcűien, de azt hiszem,| elég ennyi 
ss aiu.ak kimutatására, hogy az illető 15 kép
viselő mr igen rész szolgálatot tett a köz
ügynek, midőn a házaló kereskedés beszün
tetése ellen szavazott.

Végre nemj mulaszthatom el azon kö
rülményt megemlíteni, hogy nemcsak a kép
viselőkre, hanem városunk ügyei iránt érdek
lődő többi polgárokra nézve is kívánatos vol
na, miszerint a közgyűlésben tárgyalandó 
ügyek annak idején köztudomásra hozassa
nak. A közgyűlések rendesen hétfőn és csü
törtökön tartatnak,“ennélfogva kívánatos vol
na, hogy a közgyűlések tárgysorozata mind
két helybeli lapban közeltessék, amint ez a 
megyei közgyűléseknél szokásban van, s ak
kor az érdeklődés minden községi ügy iránt 
bizonyosan nagyobb lesz. Sőt azt is megle
hetne tenni, hogy a helybeli lapokban meg
jelenő közgyűlési tárgysorozat, a kellő számú 
példányban kinyomatva az egyes képviselők
nek kézbesitessék, s igy senki sem élhet 
azon úgy sem igazolható kifogással, hogy a 
tárgysorozatot nem ismeri e, s azért nem je
lent meg a közgyűlésen.

Addig is, mig ezen intézkedés, illetőleg 
jó tanács testtó válik, figyelmökbo ajánlom 
a t. képviselő uraknak egy jeles államférfid 
és szónok azon azon mondását: Oda töreked
jenek az állam élén állók, hogy az állam 
valami kárt ne szenvedjen, vagyis oly liatá 
rovatot ne hozzanak, moly által adózó pol
gár társainkat megkárosítják s holmi csavar 
goknak áldozatul oda dobják, amint ezt a 
lentérintett határozat áital tették.

lialázHOvits Norbert.

Tanügyi mozgalom.
Mulasztási bűnt követnék el hivatásom 

ellen, ha késnék egy oly eremónyt registrál- 
ni, mely a hazai ta ügy terén az örvendetes 
•mozzanatok közé sorozandó; — annyival in
kább sietek a közzététellel, minthogy a mél- 
lánylandó esemény színhelye minden tekin
tetben előrehaladni törekvő városunk, a sze
replők pedig a helybeli rom. kath. egyház 
tanácsának irányadó tényezői közzé tartoznak.

A téuyálladékot következőkben van sze
rencsém t. szerkesztő úr tudomására hozni: 
a kisebb fizetésű rom. cath. tanítók már már
cius hó elején nyújtók be az egyháznál folya
modványukat, melyben fizetésűket a helyi vi
szonyoknak megfelelőiem javítani kérték. A 
rom. cath. egyháztanács pedig a benyújtott 
kérvényt méltánylással fogadván, javaslatté
telre kebeléből egy bizottságot küldött ki 
azon utasítással, hogy a folyamodó tanítók
kal értekezzen affclöl, hogy fizetés javítás 
cselében hajlandók-e naponként öt órát a 
szerda és szombat d. u. sem véve ki, (mint 
már o becses lapok hasábjain is említve 
volt) tanítani?

Eme nevezett bizottság f. hó 21-én tar
tó meg ülését, a rom. cath. egyháztanács de
rék világi elnöke Temesvári Antal úr elnök
lete alatt, e gyűlésen a folyamodó tanítók 
újból ecsetelvén szomorú anyagi helyzetüket 
készséggel beleegyeztek az óra szaporításba, 
melyért a bizottság a tőié elvárható követke
zetességgel és a rom. cath. egyház méltósá
gához illetőleg figyelmébe véve a fizetés 
javítás szükségét és elodázhatlanságát, kimon
dotta javaslatként, hogy a folyamodó tanítók 
fizetése 450 írtról, a 4-ik osztály tanítójáéval 
egyenlőleg GOO írtra emeltessék.

Midőn a inélyentisztelt bizottságnak és 
nagyérdemű elnökének e kérdésben tanúsí
tott magatartásáról következtetést kívánunk 
vouni, be kell ismernünk, hogy eme bizottság 
oly nemes gondolkozást és emelkedett szelle
met tanúsított a kultúra kérdésében, mely a 
legmélyebb tiszteletet és hódolatot érdemli a 
folyamodott tanítók részéről; mert még egy
házunk nyomasztó helyzetével szemben is, 
csak egyetlen egy hang emelkedett a tanítók 
fizetésének javítása ellen.

És most már szorongó kebellel, de jó 
remény nyel nézünk a közeljövőben tartandó 
egyháztanácsi közgyűlés elé, melyen ügyünk 
ismét szőnyegre kerületül; jó reménynyel 
annyival inkább, mert hitünk erős, hogy az 
egyháztanács minden tagja, egyenkiut és ösz- 
szesen, a legnyomasztóbb pillanatban atyai- 
lag fogja nyújtani a népnevelés munkásai
nak, segédkezét.

Adja Isten, hogy hitünkben ne csa
latkozzunk!

Beszédes István 
tanító.

A vcsztegeíési Kérdéshez.*
T. Szerkesztő úr!

Becses lapja legközelebbi számában Ud
vardi Sándor fizerecsent mosott, melyet a t. 
szerkesztő ur engedőimével az alább közlen
dőkben bebizonyítok.

Kijelentem előre is, hogy én a m agam 
részéről nem akarom a megbolygatott 
kérdést sajtó utján tisztázni, mert szerintem 
nem itt van annak a helye. A kérdés társa
dalmi utón, Udvardi Sándor jelenlétében ho
zott szőnyegre; én is szóltam hozzá,-illetve- 
kontráztam mellette, ha ez Udvardinak job
ban tetszik; elmondhatta ott véleményét, 
amint, hogy el is mondta, és mégis jónak 
látta a sajtót is igénybe venni.

Nem a vádak, vagyis az értekezleten 
elmondattak ellen óhajtja tisztázni magát, ha
nem eljárásomat veszi bírálat alá, vagyis ezt 
igyekezik köpönyegül használni, hogy a köz
véleményt más irányba terelje.

Udvardinak ismert és jellemévé vált 
kapkodása mellett bizonyít, azon általa felho
zott állítása is, hogy én és a ki ezen kér
dést felvetette illetőleg felhozta, eszközül 
használtuk fel J . . J .. urat. Hogy ezen ál
lítás légből kapott, igazolja a következő 
nyilatkozat:

„Alólirott ezennel kijelentem Kristó N. 
István ur felhívása folytán, hogy az Udvar
di Sándor nevére szóló, általa a „Szentes és 
Vidéke" heti lapban részben közölt levelem 
megírásában semmi része nincs, általa félném 
kérettem, a szolgabirói választásnál vele sem
mi összeköttetésben nem voltam. J .. J .

Ehhez nem kell kommentár. És éppen Ud
vardi mondja azt hogy az illetők mindenre 
képesek, csak hogy céljokat elérhessék. Mi
kor a piacon lármáz, tartson maga elé tük
röt, megtalálja azt az embert a ki min
denre képes.

Jónak látja továbbá védelmül felhozni 
Udvardi, hogy a vád az én bosszút lihegő 
agyamból szárma zhatik csak. Hogy az érle- 
kezle en felhozott vádat el nem halgattam, 
sőt azt a magam részéről is támogattam — 
az igaz. Hanem hogy bosszút lehegek ellene 
azt eddigi nyilvános szereplésem után csak 
ő mondhatja; különben felmentene saját lel
ki ismeretem is, ha <5 ellene bosszút forral
nék, hogy szabad legyen a társadalom tőle, 
mert megérdemelné hogy közügyi szereplése 
után még e fegyvert is használhassa bárki.

Alább egyszerűen, ráfogásnak nevezi 
Udvardi az általam felhozottakat, no, hát ezt 
mentségül megengedem még most. A bizo
nyítás ezután következik. Hanem ahhoz mégis 
példátlan vakmerőség kell, hogy Udvardi 
Sándor mindenki által ismét magatartása után 
azt meri nyíltan mondani, hogy az Ítéletet 
felette a nagy közönség higgadt belátá
sára bízza. Jó helyre apellál, de hiszen a 
nagy közönség rég elitélte már őt a válás z- 
t á s o k n á 1 tanúsított magatartásáért. Kegye
lemért még lelkiismeretéhez is hiába fordul. 
Különben ha apellálásról van szó, kettőnk kö
zött én bizony nyal nyugodtabban apellálok 
a nagy közönségre. Éti az értekezleten nem újat 
mondtam, azt a nagy közönség nyílt titok
ként rég ismerte. Rósz akarat tehát nem kel
lett ahhoz, hogy az értekezletre felfegyver
kezzem, — csupán igazság szeretet és a köz
ügyek iránti őszinte jóindulat.

Személyek lettek megnevezve, esetek 
voltak felhozva általam, tessék Udvardinak 
itt védeni magát, ne keressen okokat, hogy 
miért hozattak fel ellene a vádak. Fordul
jon első sorban azon emberekhez bizonyíté
kokat követelni, kik az értekezleten általam 
felhozottakat, mint tényt titokban beszélték, 
sőt terjesztették. Ott hol szükség lesz én is 
szolgálok bizonyítékkal, melynek most nincs 
helye a sajtóban.

Egyebekre nem kívánok kiterjeszkedni. 
Ennyit azonban szükségesnek tartottam kije
lenteni. A hírlapi feleselésnek köztünk nem 
látom szükségét s kijelentem, hogy részem
ről a vitát befejezettnek tekintem. A hol a 
vitának helye lesz, szembe nézünk.

Szentes 1882 május 24
Kristó Nagy István.

♦E dolog feletti vitatkozás a sajtó terén töké
letesen meddő, azért ez ügyre vonatkozó további vi
ták elől a tért ezennel bezárjuk. Különben is a do
log teljesen megvan arra érve, hogy a biró elé vi
tessék. S azt is követeli minden tekintet, hogy oda 
vitessék. szerk.

Nyilatkozat.
A „Szentesi Lap“ ez idei 20 ik számú

nak ujdonsági rovatában megjelent — és a 
szentesi dalegylet f. hó 14-én megejtett el
nök választási közgyűléséről szálló tendenti- 
osus jelentésre következő megjegyzésünk van.

A szentesi dalegyletünk alapszabályai 
rendelik, hogy az elnökség és egyáltalában 
az összes egyleti tisztség titkos szavazás ut
ján töltessék be; miért is a folyó hó 14-én 
megtartott elnök választási közgyűlés is az 
elnök választást szabályszerűen, természete
sen csakis titkos szavazással ejtette meg; de 
nem az „egybegyűltek/ hanem a megjelentek 
választottak, miután e tárgyban az volt már 
a második közgyűlés.

Továbbá az elnökség elfogadására sen 
ki előzőleg felhiva vagy felkérve nem lett, 
mi sem természetesebb tehát, hogy az el
nökség el vagy cinem fogadás felett nem is 
nyilatkozhatott senki, de ily nyilatkozat nem 
is tétetett.

A korteskedési vállra egyenesen kije
lentjük, hogy sem a közgyűlés előtt, sem an
nak folyamata alatt, se a megválasztott elnök 
mellett., sem más ellen nem korteskedett a 
tagok közül senki; még is reá a megjelen
tek négy ötöd szavazata esett. Ila a megvá
lasztott elnök nagyságos címe, cikkiró urat 
talán túlhajtott democratikus érzelmeinél fog
va, bántja avagy sérti : nem riaszt vissza 
még sem minket annak kijelentésétől, hogy 
a jogosan megillető nagyságos címet egy 
egylet ellen felhasználni fegyverül, nagyon 
is naiv és gyermekes; mert az elnök válasz
tásakor hangzatos cint minket sem nem ser
kentett, sem nem ösztönzött mire sem.

Végre pedig a cikk végén feljajduló 
sértés, az egyletet nem érinti legkevésbé sem; 
azért teliét kijelentjük, hogy az, roszakaratú 
és személyes motívumok sugalta alaptalan 
vád, mely nevetséges anachrouismuaságánál 
fogva, miután a szentesi dalegylet 1881-ben 
alakult, alakulása óta pedig, egyszer és ek
kor is itt helyben saját rendezte hangverse
nyében lépett fel, mely kitünően sikerült; 
miért is semmi oka nincs, sem szégyenkodtti, 
sem semmi féle gixereket kiköszörülni.

A „Szentesi Lap" mint a helybeli sajtó 
egyik tényezőjének, nem az a hivatása, hogy 
személyes ellenségeskedést szítson, az amúgy 
is laza társadalmi életünkben, — és egyes 
személynek vak dühében emelt alaptalan 
és sértő vádjával egy virágzásnak indult egy
letet insultální engedjen; hanem éppen ellen
kezőleg hivatása volna a lazult társadalmi 
életűnkben az ellentéteket kiegyenlíteni és 
ez által a társadalmi köteléket szorosabbra 
fűzni.

Ennyit elmondani kötelességünk egyle
tünk reputátiója, és azon elvnél fogva is: 
becsüljünk, hogy becsültessünk.

Szentes, 1882 május 24-én.
A szentesi dalegylet bizottsága.

Szentesi hírek és közlemények"
— Mint értesülünk a Félegyházi — 

böldi vasút vonal kiépítését illetőleg f. hó 
24-én a szerződés már alá is Íratott, a meny
nyiben az engedélyezett 200 kilométer vonal
ban ez a vonal is benne foglaltatik.

— Törs Kálmán országgyűlési képvise
lőnk ma d. u. 5 órakor városunkba érkezik. 
A 48-as kör részéről Félegyházára küldött
ség megy elébe. A Tiszánál a függetlenségi 
párt nevében Szívós Béla fogadja. I’űnköst 
első napján este pedig lakoma rendeztetik 
tiszteletére, a párt, helyiségében.

— Tors Kálm.ln országgyűlési képviselő 
beszámoló beszédét pünköst 2-ik napján reg
geli templom után tartja.

— Mint halljuk a töltés építésnél fog
lalkozó mérnöki kar jövő hő 8 áu pikniket 
rendez. A piknik szükkörü lesz és Téésen fog 
meg tartatni.

— E hű 22-ón vezette oltárhoz Kolum- 
bán Imre ur, Bánfi Ferenc ur kedves leányát 
Esztikét.

— Az Iparos ifjúsági majális iránt ér
deklődő hölgyeket alulírott bizottság tiszte
lettel megkéri, hogy a sátor diszitéséhez szük
séges virágokat, á majális napján, vagyis pün
köst hétfőjén délelőtt- s délután oda küldeni 
szíveskedjenek. A rendező bizottság.

— Az iparos ifjúsági majálisnak mi
nél érdekesebbé tételére nagyban folynak az 
előkészületek és próbák. Ez alkalommal a 
t. vendégek oly szavalatot fognak hallani, 
melynél négy helybeli kiszsszouy mint a sza

valatban szereplő virágok képviselői fognak 
közremükdöui, még pedig Capek Katalin Ká
dár T. és Dózsa nővérek kisasszonyok. A kik 
tévedésből meghívót nem kaptak volna, for
duljanak az ifjúsági egylet bármely tagjához, 
vagy az egyleti helyiségben lakó egyleti 
gondnokhoz.

— E helyen is felhívjuk t. olvasóink fi
gyelmét arra, hogy mivel a kataszteri rész
leges munkálatok megkezdettek, saját ér
dekűkben minden darab fekvő birtokukat 
karókkal megjelöljenek olyan formán, hogy 
az illető fekvőségnek minden sarkára és tö
résére egy-egy karót vagy zsindelyt szúrja
nak, melyekre rá legyen Írva a tulajdonos 
neve, tized és házszám. A hol szükség, a ha
tár megjelölésére még árkocskát is vonjanak. 
A karó feliratos része, befele, az illető bir
tok fele legyen fordítva. — Különben e te
kintetben még részletesebb utasítás szerez
hető a birtok nyilvántartónál.

— Mint halljuk a Duna gőzhajózási tár
sulat is megindítja Szeged ős Szolnok közt 
a közlekedést. Ez magában véve igen szép 
dolog vólna, kivált, ha akkor tette volna a 
társulat e lépést, midőn arra valóban szük
ség volt, de akkor tyukkal-kalácscsal sem 
lehetett ide csalogatni. Most aztán hogy hely
beli polgárok megkezdték a hajó közlekedést, 
jónak látta tüstént belátni, hogy neki bizony 
kötelessége e vidék forgalmát, előmozdítani, 
— Furcsa A közönség hangulatából kivehe 
tő, hogy mikép fogja magát viselni az ilyen 
eljárással szemben.

— Ismét öngyilkosság. Egy Szilágyi 
Eszter nevű 17 éves szolgáló vasárnap fel
akasztotta magát.

— A kurca torok megnyitására az in
tézkedések megtétettek.

— Bullapest május 25. A gabona üzlet 
valamivel szilárdabb, — búzát illetve gyenge 
volt a kínálat, malmok részéről jobb volt a 
kereslet, s helyei közzel az árak 5 kral ja
vultak, a forgalom 17 ezer mázsát tett, más 
gabna nemek lanyhán kerestettek. Búza t-isza- 
vidéki 70 5. 12. G5—75. 12 50 74. 12. 25, 
Árpa 7. 50. — Tengeri 7. 30. — Zab 8— ' 
8. 20. mindhárom havi várakozásra ni. mázsá
val számítva. Kőbányán, magyar öreg 58. 59 
fiatal nehéz 62—63. Szedett közép 58—59 kön
nyű 56 —57. kr. kilója. Szenteson a zordon időt. 0 
héten a legkellemesebb meleg májusi napok 
válták fel, melyre vetésűnknek ültetvények
nek volt is már igen nagy szüksége, és va
lóban e héten a vegetatioba nagyszerű előlia- 
ladást észlelhetni. Gabna piacunkon csak a 
helyi szükségletre történik vétel, legalább ma 
nincs kereskedő ki speculatiora vásárolna. 
Búza hectollterrel 8—9 frt. Árpa 5. 25. Ku
korica 6. 15. — Zab 4 frt 10 kr. — Sza
lonna bécsi mázsája 45—48 frt. Szegedi és 
B. Csabai mümalmok Szentesi liszt raktári 
árai: 0 sz. 23. 50. 1 sz. 22. 40. 2 sz. 21. 30. 
3 sz. 20. 60. 5 sz. 19. 50. 6 sz. 18. 40. 7 sz. 
17. sz. 8 sz. 16 frt mm. Helyi malmok liszt 
árai 1 ső rendű szitált 20 2 od 18. 3-ad 16 
50 kr. korpás liszt kenyérnek való 12 40 
—12 80. kr.

— Kivonat Szentes város hiresztelő 
könyvéből: Kohu Gábornak kistőkén 2 rész
let, 1 részlet tési parton 9 részlet, földjei 
vetéssel épülettel kedvező feltételek mellett 
eladók, venni szándékozók vele értekezhet
nek. — Hevesi Péter kurcaparti házánál 
két padolt szoba, konyha, kamra és tüzreva- 
lőssal együtt kiadó. — Kása István I. t. 565 
sz a. lakosnak nagykirályságon 17, fertály 
földje vetéssel együtt eladó. — Molnár Jó
zsef II. t. 731 sz. háza eladó vagy földér 
elcserélendő. — Laukóci Gerzson I. t 260 
sz. háza eladó. — Lakos István örökölök III 
t. 116 sz. lakosoknak lapistöi 120 hold ta
nya földjük, ecseri léti 30 hold“földj(lk ela
dó. — Dömsödi Jáuos III. t. 618 íz. házánál 
egy külön lakás kiadó. — Csuka Kis Mihály- 
nó III. 153 sz. háza eladó. —■ Özv. Sípos 
Gáspárné III. t. 387 sz. háza eladó, értekez
ni lehet III. t. 452 sz. háznál. — Nagy Já
nos örökösoi II. t. 301 sz. házuk eladó. __
Czakó Antal III. t. 78 sz. háza eladó. _
Győri Józsefnek 12-ik sz, szélmalma eladó, 
vagy földár elcserélendő. — Sajó Sándor ta
nítónak szentlászlói első osztályú íöldje ela
dó. — Zsarkó Kuti Sándor III. t. 356 sz. há
za, és oszlopoknak való ákácfája van eladó
— Török József IV. t. 772 sz. háza eladó.
— A Pollák Einánuel-féle házban, 2 búto
rozott, szoba, nőtlen embernek kiadó. — Tisz
telendő Balassa Jáuos úr házánál I. t. 248 
sz, alatt egy bútorozott szoba kiadó.



Hírek a szomszédi, ágból.
_ Népünnepély K.-Sz-Mártonban. A hol

nap I’ü"köst rltö napján rendezendő népttu- 
'ucpi'ly iránt óriási érdeklődés mutatkozik az 
e,,^’vidéken, különösen az u. n. „Tiszazug
ban*  fel eh'ési! Szolnokig, hol ez ismeretlen, 

az ifjúság varázs ingerével ható mulat- 
sá.r előkészületei nagy hullámokat vernek. 
K-Sz Márton nagy kiterjedésű vidékének — 
Szolnoktól liékés-Csabáig, Ceglédtől Makóig 
_  minden városa és községe képviselve lesz 
az ünnepélyen, s a 100-as rendezőségnek 
udndenttnneu sikerült tagokat nyernie; e na 
rot nemcsak gyalog, — papucs, — futó, — 
zs.p|.  szamár, •— csolnak, — lepény (evés), 
_  |.111C és ívás versenyek teszik elénk é és 
változatossá, de annak fényét élvezetességét 
és hosszá időn át kedves emlékezetben ma
radását a „szépség— verseny biztosija mely
ben öt alföldi megye: Békés, Csanád, Csoug- 
rád Jász.-Nagy.-Kun.-Szolnok, Pest.-l’ilis.-Solt 
Kis'-Kun megyék népei küzdenek az elsősé
gért, a hol a többi versenyek csillogó arany 
és ezüst dijai helyett aranyos „főkölők“ és 
,1 győztesek által majdan osztogatandó „pa
pucsok" képezik a pálya bért. Ez ünnepély
nél városunk is közelről van érdekelve a 
mennyiben a „szentesi dalegylet" szintén köz
reműködik és emelni fogja a sikert, a táv
gyaloglásban résztvevők pedig Szentesről fog
nak indulni és őket a vendégül szívesen látó 
házi gazda : a „szentesi korcsolyázó és csoi- 
nakázó egyletének tagjai és az ifjúság nagy 
számban kiséremlik át, azonfelül népeink kö
zül is igen sokan ránduluak át, — mi is 
mindazoknak, kik az ünnepet kellemesen el
tölteni és maguknak egy jó napot szerezni 
óhajtanak, e népünnepélyt legmelegebben 
ajánljunk és kívánunk jó mutatást. A viszont
látásig ■— K.-Sz-Mártonbau 1 n.

— Csongrátlnak — Írja levelezőnk a 
múlt hét utolsó napján s e hét elején ritka 
vendége volt. Virter Lajos, kiben a hatvanas 
évek elején kanonokká történt kineveztetése 
folytán a város igen népszerű plébánossát 
vesztette el, — lejött Vácról a csongrádi uj 
plébános, illetőleg adminisztrátor installátiója 
végett. A kedves vendég elé az elöljárók 
nemzeti szinü lobogóval mentek, kinek a vá
rosba érkezését üdvlövések tudatták a lakos
sággal, mely ellepte az utcákat, éltetve az 
egykori, ieiedhetlen plébánosát. Múlt vasárnap, 
midőn az installátió foganatosíttatott, a plé
bánián társas ebéd volt az ünnepélyes alka
lom és a kedves vendég örömére.

— Csongrádon Szigetliy Géza színi 
igazgató, ki a múlt évben Csongrádon és 
Szentesen Szerémfalvy Béla sziutársulatábau 
szép jelét adta tehetségének, jól szervezett 
társulatával színi előadást tart.

— Csongrádon a főtéren e hó 19-ike 
20-ika közti éjjel feltörtek egy boltot, mely
ből 1 frt 80 krt vittek el a betörők; a töb
bi elrejtett pénzt nem találták meg.

— Csongrádon a népkertben ma bálát 
rendez az izraelita nőegylet.

— A műit évben életbeléptetett omni- 
Imsvonat közlekedés Szeged és Vásárhely közt 
f. hó 15-én ismét megindult. Az onmibui vo 
nat menetrendje ez: Szegedről indul esteli 
7 órakor, Vásárhelyre érkezik S óra 22 perc
kor. Vásárhelyről indul reggeli 5 órakor, Sze
gedre 6 óra 2fi perckor érkezik meg.

— Értesítés. A K.-Sz.-Mártoni népünne
pélyre vidékről éukező vendégek elszálláso
lásáról kellőleg gondoskodik a 100-as rende
zőség végrehajtó bizottsága.

— A szegedi gyepmester már régóta 
űzte azon visszaélést, hogy' disznókat hizlalt 
az elesett kutyák busával. Most azonban raj
ta csípték. S épen a megejtett vizsgálatkor is 
22 hizó sertést találtak telepjén, melyek le- 
bunkózását a hatóság azonnal elrendelte.

— Szegvárott f. hó 11-én nagymérvű 
betöréses tolvajlás történt Hídvégi Magyar 
István házánál, honnan az eddig ismeretlen 
tettesek tömérdek ágy és ruhaneműt loptak 
6l. A nyomozás folyik.

— F. hó 22-én Gorzsa község, mely 
eddig Csongrád megyéhez tartozott, tényleg 
átadatott Il.-M.-Vásárliely város törvényha
tóságának s ezentúl az által adminisztráltatik. 
Hem lehetetlen azonban, hogy Gorzsa köz
ség ismét vissza fog kívánkozni, mert mint 
értesülünk épen úgy megakarják községi adó- 
VI>1 róni, mint a tulajdonképeni Vásárhelyieket.

— E hó 25-én adattak át a Tiszán in- 
ne'n járási szolgabirói hivatal ügyiratai Sza
bi Miklós újon megválasztott szolgabiróiiak.

Vegyes hírek. i
A t i s z a e y z 1 á r i á Ilitől a g o s gyil 

koskrtg. Roppant izgatottságban tartja most 
egy különös eset az egész Szabolcs megyét, 
sőt a mennyiben Önody Géza képviselő az 
eszlári plebánus felhívására az országgyűlé
sen is felhozta ez esetet, Istóci pedig inter- 
pellátiót is nyújtott be ez ügyben ,— mond
hatnánk hogy az egész ország figyelmét ma
gára vonta e különös és hihetetlennek látszó 
dolog. Az eset következő: Fíusvét ünnepe 
előtt való napon, déli 12 órakor áz újfalu
ból a belfaluban lakó kereskedőhöz küldetett, 
egy 14 éves leány Solynmsi Eszti, s néhány 
fillériivi vásárlás után hazafelé igyekezett. Út
ja a belfalut körül övedző Tiszagáton át egy 
nagy térségen a zsinagóga közelében veze
tett. el. Itt a gyermek nyomtalanul eltűnt, 
s oda van mai napig. Légül óljára a zsidó 
sakterrel Scliwarc Salamonnal látták együtt, 
A leány gazdaszszonya, kinél a leány szol
gálatban volt, türelmetlenkedni kezdett s fé
lig bosszúsan, félig aggódva ment át özvegy 
szomszédjához — ki szolgálójának éd< s anyja 
volt, megtudandó, vájjon szokása ellenére 
nem időzik-e a leány anyjánál? A mint a 
nap hanyatlani kezdett, csodálkozásuk a hosz- 
szas kimaradás felett kétségbeesésre válto
zott. Anyja és szomszédnője vállvetve kez
dettek az elveszett felkutatásához, eredmény
telenül. A gyászoló anya a községi bíróhoz, 
onnét a járási szolgabiróhoz fordult, cseng
vén, hogy leánya felkeresésében hhatalos 
segédkezet nyújtsanak, s gyanúja alapján a 
zsinagógát motoznák fel. Elutasították — 
Aztán a nyíregyházi törvényszékhez fordult, 
szintén eredménytelenül. Lejárta a vidéket, 
tudakozódva, kutatva. Ha valamely szeren
csétlen vizbefultmik hírét vévé, ott termett, 
megvizsgálta a ki halászott holttestet, nem 
ismerte fel bennük leányát, még csak hírt 
som halott róla. Pár hét múlt így el, az anya 
kétség és fájdalommal küzdött. A dologban 
nem történt semmi. Pár héttel előbb uj stá
diumba lépett az ügy. A zsinagóga feiügye 
léjének hat éves fia derített fel sokat. Gyer
mekded őszszinteséggel beszélte el az eltűnt 
leány históriáját. A gyermeknél szokásos 
őszintén beszélt a lány behívása, kezeinek bátra 
kötése, szájának betömésérő;, miket — ugj- 
mond — a papa müvolt! — Ez rázta fel a 
rendőrséget. Szolgbirói rendcle're, habár el
késve is, meginditatott a vizsgálat első lé
pése. A behívott tanuk is az itt emondot- 
takat igazolták. Az így nyert tanúvallomások 
átküIllettek a nyíregyházi kir. törvényszék
hez, már tartotta kriminális ügyben vizsgála
tot s már a tanuk egyező vallomása és a 
kis zsidó fiúnak ismételt előadása után az 
ügy csaknem a bizonyosság színét öltó ma
gára.

— Lessepsnek, a suezi csatorna világ
hírű tervezőjének most született a 10-dik fia. 
Nevezetes a dologban az, hogy a szerencsés 
apa, épen most töltötte be élete 77-ik évét.

— Szivarozók figyelmébe. Mint értesü
llek, legújabb rendelet szerint, csak a tőzs

dék részesülnek ezentúl azon kedvezményben, 
hogy százával olcsóbban kapják a szivart; 
magánosok f. é. július 1-től darabszám szerint 
bármily mennyiségben is, minden kedvez
mény nélkül fogják a szivart fizetni.

— A. hol nincsenek férfiak. Zemplén
in egye Cibóc községből, melynek 300 lakosa 
volt 87 férfi fiúkkal együtt Amerikába ván
dorolt. A papon s kántoron kívül még csak 
egy öreg ember s egy figyelmek maradt a 
faluban.

— Borkő József szentesi most Ara
don lakó szabósegéd, nejét, Hajnal Juliánnát 
mert a piacon hosszasabban időzött, a legna
gyobb durvasággal fogadta. Midőn pedig az 
asszony késedelme okát mondogatná, dühö
sen baltát fogott kezébe s azzal az asszonyt 
úgy ütötte kétszer fejbe, hogy az nyomban 
összeesett és elájult. A sikoltásra a háziasz- 
szony s még többen besiettek a szobába, az 
embert lefegyverezték s átadták az e közben 
megjelent rendőrségnek. A súlyosan sérült 
asszonyt ápolás végett a közkórházba szállí
tották, felgyógyulásához azonban kevés a re
mény.

— Az üstökös. Az üstökös melynek 
közelgéséről már emlékeztünk, már szemmel 
is, bár még csak homályosan látható észak 
fele a sark csillag közelében. Igen rövid idő 
alatt azonban látható lesz teljes fényében és 
pompájában, úgy hogy, ha a számítások jók, 
az égnek minden testei elfognak homályosod
éi ragyogása mellett, s valószínűleg nappal 
is látható lesz. Az üstökös borzasztó gyorsa
sággal közeledik a nap felé egyenesen. Egy 

nap alatt több mint fclmiHo mú l földet, halad. 
Ez oly roppant gyorsaság a molyról.csak ak 
kor lehet némi fogalmunk, ha meggondoljuk, 
hogy ennek azfutnak a megtételére egy ágyú 
golyónak esztendőkre, a leggyorsabb vasút
vonalnak pedig évezredekre volna szüksége. 
8 e roppant utat ez az üstökös 24 óra alatt teszi 
meg! Es még is ily roppant gyorsasággal már 
több miliő év óta utazik ez üstökös a nap 
felé s mikor majd annak közelébe jut, akkor 
ismét vissza fog fordulni, s ha meg nem 
semmisül, ismét csak miliő évek múlva fog 
vissza térni. Az üstökös farka több mint 
2000 mértföld hosszú, mindazonáltal oly 
könnyű, hogy alig nyom pár fontnál többet.

— Bármely hivatásnak éljen is az em
ber a társadalomban, bármely állást, foglal
jon is el, szükségét fogja érezni annak, sőt 
kötelessége hogy vagyonát biztosítsa, és 
hogy jövőről gondoskodjék. Ila a szerencse 
megáldotta vagyonnal, bizonyára igyekezni 
fog azt a sors esélyei ellen biztosítani, hogy 
annak gyümölcseit késő agg korában is él
vezhesse, vagy esetleg örökösei birtokába 
csoibitatlanul átbocsá!hassa. Kinek ellenben 
sorsa ily javakat nem adott s a ki arra van 
utalva, hogy a saját maga és a hozzátartozói 
élet tentartására szükséges eszközöket keze 
vagy szellemi munkájával keresse meg: an
nak még inkább kötelessége arról gondos
kodni, hogy aggkora és az azzal kapcsolatos 
munkaképtelenség napjaira mind magát, mind 
övéit a szükség gondjaitól megóvja, úgy, hogy 
ha. végre el hal is: nyomortól és elszegénye
déstől védve legyenek hozzátartozói, kiknek 
fentállásáról neki kellé gondoskodni u E fela
datot teljesítendő, tartozik mindenki tőkéje 
vagy munkája gyümölcsének egy részét félre
rakni, azaz, megtakarítani és ez megtakarí
tásának vagy önmaga, vagy a fennálló taka
rék-intézetek által további gyümölcsöztél é 
sére törekedni. Igaz, hogy ily módon a meg- 
gazdálkodás bizonyos határozott foka eJ vol
na érhető, ha az ember mindig annyi ideig 
élhetne, a mennyi bizonyos összegek össze- 
takaritására szükséges. Hosszú élet azonban 
nem mindenkinek adatott. Az egyesek taka
rékoskodása tehát nem adja meg azon meg
nyugtató tudatot, hogy a kitűzött cél, az 
igényeknek megfelelő tőke hátra, hagyása va
lóban el is lesz érve általa. E célhoz csupán 
egyetlen ut vezet *,  sokak társulása szabályo- 
zott közös takarékosság végett, az élet bizo
nyos esélyeinek bekövetkeztére. Ily társulat 
az életbiztosítási intézmény, a mely, mint 
látható lényegében szintéit csak takarékpénz
tár, azon különbséggel mégis, hogy a kitű
zött. cél elérését, vagyis bizonyos tőke biz
tosítását, az illető élettartamától teljesen 
függetlenné teszi. A ki életét biztosit,á, az, a 
mi övéitik jövőjét illeti, nyugodtan nézhet 
maga a halál szeme közé, mert ha a köt
vényre csupán egyetlen díjrészlet van is le
fizetve, a biztositó társaság már akkor is ma
gára vállalja azon kötelezettséget, hogy a 
biztosított, halála után övéinek jólétéről gon
doskodjék. Az életbiztosítás mindig nagyobb 
és nagyobb elismerésben részest! lő áldásos 
intézmény, megorvosolj.i a sorscsapások álfái 
ütött sebeket, vagy lehetőleg enyhíti legalább 
ezek fájdalmát. A 20 miliő frank alaptőké
vel biró magyar-francia biztositó részvény
társaság az életbiztosítási ágazatot is felvette 
működési körébe, s kiváló figyelmet szente
lem! ezen a közjó tekintetéből is annyira 
fontos biztosítási ágnak. A „magyar-francia 
biztositó-részvéiiy-társaság" ennélfogva bizto
sítási feltételeibe és díjszabályzataiba mind
azon újításokat, felvette, melyeket az é.et- 
biztositási számításoknak alapul szolgáló tu
domány mai elérő haladt állása lehetségessé 
tesz s azokban a legmesszebb menő előnyö
ket nyújt a biztositó közönségnek. Kiváltlióp 
egy különleges újításra és kedvezményre kí
vánjuk itt a t. közönség figyelmét irányozni. 
A biztositó társulatok közegei gyakran ta’ál- 
kozuak a közönség részéről azon ellenvetés
sel, hogy a biztositó fél, ki évek hossza so
rán vagy nem ritkán teljes életére kötelezi 
magát a dij fizetésére: a biztosítás folyamán 
annak saját személyére nézve épen semmi 
hasznát nem éhezi. Ez arra indította a biz
tositó társaságokat, hogy nyeremény része
süléssel egybekötött biz.'ositási módozatokat 
léptessenek életbe, s ekkép azon kedvezményt 
nyújtsák a biztosítottnak, hogy a társaság 
tiszta nyereségének egy részében osztozzék. 
A tapasztalat azonban azon tanúságot szol
gáltatta, hogy ezen módozat s a társaságok 
egy részénél csak a negyedik, sőt másoknál 
épen csak a hatodik biztosítási évvel kezdő
dő nyeremény-részesülés legkevésbé sem fe
lel meg a biztosítottaknál fényes ígéretek 
által felkötött várakozásnak. A „magyar-fran
cia biztosító részvény-társaság igyekezete oda 
lévén irányozva, hogy biztosi tolt feleinek e 
részben is jelentékeny és kézzelfogható elő
nyöket nyújtson, ugyanazért mind a halál 
eseti, mind a kiházasitási biztosit.ásóknál oly 
uj módozatot léptetett életbe, mely ed
dig még egyetlen hazai társaságnál' sincs 
meg. Ez: Biztosítások a biztosított ősz
szegnek, esetleg egyrészének, leöbbi kifi
zetésével, és a további dij fizetés alóli fel
mentéssel az eredeti biztosítás változatlan 
fentartása mellett, évi kisorsolás utján. A 
„magyar-francia biztositó részvény• társa
ság" az ezen biztosítások után befolyt, évi 
dijaknak 10 %-át azaz egy tized részét min

den évben már előzetesen, tekintet néil.ii 
arra, vájjon ezen bizlositásokból reá húszon 
hárnmlik-e vagy nem, oly alnj> alkotására 
fordítja, mely minden évbon egyszer végbe
menő kisorsolás utján a szerz odó felek közt 
a biztosított összegnek korábbi kifizetése gya
nánt kiosztatik. Ezen módozat által, a mely 
mellesleg mondva, Franciaországban a közön
ség rokon szenvét legott a legnagyobb mérv
ben megnyerte, a magyar-francia biztositó 
részvény-társaság kötelezi magát: a) Úgyne
vezett haláleseti biztosításoknál. 1. A teljes 
biztosított összeget a biztosított halála után 

kedvezményezettnek azonnal kifizetni. 2. 
Magának a biztosítottnak még életében, mi
helyt. vonatkozó igónyjegyeiuck számai kihú
zattak, korának megfelelő összeget készir.1 őz
ben kifizetni. 3. Egyszersmind a biztosilntolt 
minden további liijfizeléstőj felmenteni. b) 
Úgynevezett élelcseti (kiházasiló) biztosítá
soknál, a biztosított tőkét, az illető igény-jegy 
kihúzása után, még az eredetileg kikötött 
határidő előtt, azonnal készpénzben és télie
sen kifizetni. A társaság által nyújtott biz
tosítékok : A magyar-francia biztositó rész
vény-társaság" az élet biztosítási ágban el
vállalt mindm kötelazetségóért, 20 miliő 
frank alaptőkéjével áli jót. Ezenkívül kezes
kedik a társaság ezen ág összes díjbevételé
vel és az ebből képezett díjtartalékokkal, 
melyek ez alapszabályok értelmében a többi 
biztosítási ágaktól elkülönítve kezelendők, és 
kizárólag a következő értékekben helyezhe
tők el. a) jelzálog kölcsönökké, az ingatla
nok tehermentes fele értékének erejéig. l>) 
állampapírokba és az állam állal bizlősi’tot.t 
elsőbbségi kötvényekbe, c) a budapesti tőzs
dén jegyzett, záloglevelekbe, d) a társaság 
saját, életbiztosítási kötvényeire és a. b) ej 
alatt, jelzett értékpapírokra nyújtott előlegek
be. Részletesebb felvilágosításért lapuid: mai 
számában a magyar-francia biztosító részvény
társaság hirdetésére utaljuk t. olvasóinkat.

Feldőlt szerkewjö és lnptulajdonos:

BÉL.A.

A Pollák Emánuel-féleház- 
bán,

2 bútorozott szóba, • 
nőtelelen embereknek kiadó.

Csongrádon van egy bizonyos ter
mesztőnél 150 akó rág? IC—15 ‘éves ó 
bor eladó. Ugyanott, egy Jial okttlvsíM 
zongora Igen .jutányos áron eladó. Bő
vebb fölvilágositást ad a szerkesztőség.

N.yilttér,
A lapokban több ízben a Kaufmann 

és Lichtenstein helybeli pálinka gyárosok 
ellen folyt perem alkalmából közlőitek 
megvilágositására szükségesnek tartom ki
nyilatkoztatni, miszerint nevezett, cégsós- 
borszeszét nemcsak az enyémhez” ha
sonló üvegekben, de sőt védjegyem és 
címkéim utánzásával bocsátotta" forga
lomba, s a nagy közönség e külső ha
sonlatosság által tévútra vezettetve, azt 
az én készítményemnek tartva vásárolta, 
minek következtében folyton érkeztek 
hozzám panaszok, hogy á sósborszesz a 
régibb minőségnek meg nem felel (az 
utánzat nem is felelhetet meg) s nehogy 
kitűnőnek ismert cikkem hitele a hami
sítások által tönkre tétessék, de másrészt, 
hogy védjegyem utánzása miatti jogsé
relmemet orvosoltatbassam, keresetet in
dítottam Kaufmann és Lichtenstein cég 
ellen, s ttgy a tek. fővárosi tanács, mint 
másodfokú iparhatóság 54105/881 sz. a. 
végzése, mint a nm. ni. kir. földmivclési, 
ipái- és kereskedelmi miniszteriem mint 
harmadfokú iparhatóság 8909/882 sz. 
végzésével kimondotta, hogv Kaufmann 
és Lichtenstein védjegy bitorlást követ
tek el, s 100 forint birságra s címkéik 
elkobzására Ítélte.

Az ilyféle hamisítványok vételétől 
óvandó a t. nagy közönséget, tisztelet
tel figyelmeztetem, miszerint az általam 
készített sósborszesz üvegein, a kis üve
geken 310. és a nagyokon 320. sz. a. 
belajstromozott védjegyem, s azon házam 
látképe van feltüntetve, s csakis ezek jó 
minőségéért kezeskedem.

Budapest, 1882. május hó 15-én.

Brázay Kálmán.
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S'OCJ orvosi cztcöitc#.

Van szerencsém a n. é. kö- 
zönségggel tudatni, miszerint fo
lyó évi május hó l-én lakásomat 
állandóan Szegedre áttettem és 
egy a jelenkor igényeinek megfe
lelő és a fogászat színvonalán álló

rr

í nyitottam. Ajánlom magam min
it den e szakba vágó műtétekre, od- 
x vas (cariosus) fogak tömeszelésé- 
X re (plombirozására) a legfinomabb 
® érckeverékkel, amerikai jegec- és 
2 laparannyal, további mŰÍOtjak 63 
| fogsorok betéteiére, melyek lég- 
® nyomás által szilárdul tartanak, 
| szépek, meglepően természetesek 
| és minden használatnak teljesen 
| megfelelnek, nemkülönben mester- 
| séges szájpadlás (obturatenr) ké- 
» szitésére
* nélkül.

3- 1

Műterem: 
ház, I. em.

minden rugó és kapocs

SC.Í2B

E=cS
EZxsa

UnifliYái'i Péter, 
fogorvos és fogmútú.

Szóchenyi-tér, Mayer-

lan

„DUNA"

Az 18G7. évben alapított, legfelsőbb 
helyen engedélyezett

■biztosító társaság

8 837,000 frtnyi kezességi tőkével 

elfogad minden összegű biztosításokat 
jutányos dijak mellett:

a) tűzkárok eiien, ingó és ingat' 
vagyonra.
Biztosit tehát templomokat., palotá- 

és gazdasági épületeket., gyárakat,kát
áruraktárakat, házibutor neműeket és gaz
dasági készleteket, aratási terményeket 
és márkát tűz és villámokozta károk ellen;

t) jégkárok ellen, mindennemű me
zei terményekre és végre

c) élet-, jövedéki- ás kiházasitási 
biztosításokat, az ezen biztosítási osz
tályok mindegyikére nézve nyomtatásban 
kiadott

A
rögtön 
csekély

biztosítási feltételek szerint, 
károk azonnal megbecsülteinek és 
készpénzben kifizettetnek. Azon 
díj, mely a biztosításért fizeten

dő, alkalmat szolgálhatna arra, hogy min
den vagyon szón szerencsétlenségek ellen 
biztosi tassék.

Alóiirott főügynök a legfelsőbb he
lyen engedélyezett ,I)UNA*  biztositó 
társaságot a legmelegebben ajánlja és 
teljes készséggel Ad a biztosításra vonat
kozólag felvilágosításokat.

Schleier István, 
főügynök, Szentesen

*

n w

kx
M

Hirdetés.

Van szerencsém tudat
ni, hogy ezentúl a kaszi
nó helyiségeiben Ízletes vil
lásreggelit s ozsonnát, jég- 
behútött poharas és palac
kos sört, mindent a leg
jobb minőségben szolgálta
tok ki.

Ezenkívül sörrel liter
számra, kihordásra is szol
gálok,

tisztelettel
ELSZASZER S.

4-2 kaszinói vendéglős

Alulírottak, saját liszt készítmé
nyükből saját gőzmalom helyiségükben, 
teljesen felszerelt

rendeztek be, és ott mindenféle

finom lisztek
úgy szintén

korpás liszt 
a legjutáliyosabb árért kapható, a mit 
egy próba véts! beigazolni fog.

Ugyanezen lisztjeink, társunk Son- 
nenfeld Sámuel házánál hasonló áron 
kaphatók.

Lázár és Sonncní’eltl.

Eiríeiimy.

Szentes város közönsége vállalat ut
ján kiadja a Széchényi út kikövezéséhez 
szükséges, mint, egy két miliő tégla és 
7178 köbméter homoknak behordását.

Az árlejtés megtartásának határ ide
jéül 1882 évi junius 1-ső napjának dél
előtti ü órája tűzetett ki a város ház 
tanács termében, hol a vállalati feltéte
lek naponként addig is megtekinthetők.

Ezen vállalatra, a kitűzött határ 
időig zárt ajánlatok is elfogadtatnak, kö- 
teleztctvén vállalkozni kívánók, mind a 
tégla hordás, mind a homok hordási ajánl
kozómnál külön-külön 500 írt bánat 
pénzt bemutatni.

Szentes 1882 május 22-én

Magyar József, 
tanácsnok, 

h. polgármester.

mTgY ÁR-FRANCIA
■biztosító réstz’vénjr-társaság1

20 millió frank alaptőke aranyban.

A fent nevezett társaság alulirt ügynökei elfogadnak minden az 
összes biztosítási ágazatokba foglalt

TŰZ- és JÉG-kárck elleni biztosításokat
a legolcsóbban felszámított dijak mellett. A károk pontos és gyors kifize
téséről a társaság kezeskedik.

mely tekintetben a fenti társaság oly előnyöket nyújt, mind halál mind 
kiházasitási biztosításoknál és oly uj módozatot léptetett életbe, mely ed
dig még egyetlen hazai társaságnál sincs meg. Részletes felvilágosítás
sal szívesen szolgálnak mindenkor az ügynökök.

üzlet megnyitás.
Van szerencsém a n. é. közönséggel 

tudatni, hogy a (csirke piacon) Szeder 
Imre ur házában

IIÍFílctÓS.
A szetesi Hl. tized 111 sz. alatti 

Pollák Emánnel-féle házban egy utcai 
lakás, bolti helyiség, pince, magtárok és 
kert, bérbe adandó, bérelni szándékozók 
bővebb értesítést Dr. Schlesingar Károly 
ügyvéd végrendeleti végrehajtónál nyer
hetnek.

Szénássy Ferenc 
ügynök. Iroda: III. t. 202. sz. Ifj. Soós Imre

ügynök.
*—ii—

nyitottam, hol is minden e szakmába vá
gó munkák olcsón pontosan és ízlésesen 
készítetnek.

Tisztelettel

Kolilmann Antal
kárpitos.

%

Van szerencsénk a nagyérdemű kö
zönség becses tudomására hozni, hogy 

kemény tűzifánk 
megérkezett.

tisztelettel
Lázár és Sonnenfeld.

„Szentes és Vidéke" nyomása.


